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DODATEK Č. 7 
K RÁMCOVÉ SMLOUVĚ 

 
evidované u kupujícího pod č. 6/2014/PP 

(dále jen “Dodatek č. 7”) 
 

 
I. 
 

V souvislosti s reorganizací v rámci skupiny Thales došlo ke změně názvu subjektu, resp. 
smluvní strany Prodávajícího, a to od 5. července 2021.  
 
Smluvní strany se v souladu s: 
(i) čl. XVIII odst. 3 Rámcové smlouvy č. 6/2014/PP uzavřené dne 16. dubna 2014 ve znění 

dodatků č. 1 – 6 (dále jen „Smlouva“); 
a 

(ii) ust. § 222 odst. 10 písm. b) zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o zadávání veřejných zakázek“) 

 
dohodly na těchto změnách Smlouvy: 
 
1. Čl. I „SMLUVNÍ STRANY“ nově zní: 

 
“ 1. Thales DIS Schweiz AG  

se sídlem v Aarau 5001, Hintere Bahnhofstrasse 12, Švýcarsko 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném kantonem Aargau 
zastoupená:   XXX 
    XXX 
IČO: XXX 
DIČ:  XXX 
Bankovní spojení: XXX 
Číslo účtu: XXX 
Číslo účtu IBAN: XXX 
SWIFT banky: XXX 

 
(dále jen „Prodávající“) 
 
Zmocněnci Prodávajícího pro jednání:                     
Smluvní a ekonomická:    XXX, XXX 

      XXX, XXX 
Věcná a technická:           XXX, XXX 

 
a 
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2. STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, státní podnik 
se sídlem Praha 1, Růžová 6, č.p. 943, PSČ 11000, Česká republika 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl ALX, 
vložka 296 
zastoupená:  Tomášem Hebelkou, MSc, Generálním ředitelem  
IČO:   00001279 

 DIČ:   CZ00001279 
 Bankovní spojení: XXX 
 Číslo účtu:  XXX 
 Číslo účtu IBAN: XXX 
 SWIFT banky:  XXX 
 

(dále jen „Kupující“) 
 
Zmocněnci Kupujícího pro jednání:   
Smluvní a ekonomická: XXX, XXX 
Věcná a technická:  XXX, XXX”. 
 

 

2. V čl. V „PLATEBNÍ PODMÍNKY“ odst. 4 nově zní: 

“4. Platba bude provedena ve prospěch: 
 

XXX 
XXX 
XXX 
XXX 

 

3. V čl. VII „PŘEPRAVA“ odst. 4 nově zní: 

“4. Prodávající prokazatelným způsobem oznámí Kupujícímu nejméně 7 (sedm) 
pracovních dní předem den expedice předmětu plnění ze závodu, název 
dopravce, číslo letu a přesný termín příletu na odsouhlasené místo dodání. 

 
Kontaktními osobami Kupujícího jsou: 
 
XXX – XXX 
tel:  XXX 
e-mail: XX 
 
XXX – XXX 
tel:  XXX 
e-mail: XXX”. 
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II. 
 

1. Všechna ostatní ustanovení Smlouvy a smluvní povinnosti, která nejsou tímto Dodatkem č. 
7, výslovně dotčena, zůstávají beze změny v platnosti a účinnosti.  

2.  Tento Dodatek č. 7 je sepsán v anglickém a českém jazyce vždy ve dvou vyhotoveních s 
platností originálu, z nichž každá strana obdrží jedno vyhotovení tohoto Dodatku č. 7 v 
každém jazyce. V případě sporu mezi Smluvními stranami nebo v případě rozporu mezi 
anglickou a českou verzí tohoto Dodatku č. 7, je rozhodující anglická verze Dodatku č. 7.  

3. Smluvní strany berou na vědomí, že Dodatek č. 7 bude v souladu se zákonem č. 340/2015 
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 
registru smluv (zákon o registru smluv), zveřejněn po jeho podpisu Smluvními stranami 
prostřednictvím registru smluv. Veškeré úkony související se zveřejněním zajistí Kupující. 

4. Tento Dodatek č. 7 nabývá platnosti dnem podpisu obou Smluvních stran a účinnosti 
uveřejněním Dodatku č. 7 v registru smluv. 

5.  Podpisem tohoto Dodatku č. 7 Smluvní strany souhlasí s jeho obsahem. 

 

V Praze dne……………   V Aarau dne…………… 

Za Kupujícího:   Za Prodávajícího: 

 
 
…………………………….     ……………………………. 

Tomáš Hebelka, MSc   XXX 
generální ředitel   XXX  
STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, státní podnik  Thales DIS Schweiz AG  
 
 
    
   …………………………… 
   XXX 
   XXX 
   Thales DIS Schweiz AG 
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